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Rezoluția Parlamentului European referitoare la recentele inundații din Europa
(2013/2683(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeană și articolele 191 și 349 
din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

– având în vedere propunerea Comisiei de regulament de instituire a unui Fond de 
solidaritate al Uniunii Europene (FSUE) (COM(2005)0108) și poziția Parlamentului din 
18 mai 2006 cu privire la aceasta1,

– având în vedere rezoluțiile sale din 5 septembrie 2002 privind inundațiile din Europa2, din 
8 septembrie 2005 privind catastrofele naturale (incendii și inundații) din Europa din 
această vară3, din 18 mai 2006 privind catastrofele naturale (incendii forestiere, secete și 
inundații) - aspecte legate de agricultură, de dezvoltarea regională și de mediu4, din 7 
septembrie 2006 privind incendiile forestiere și inundațiile5, precum și Rezoluția sa din 17 
iunie 2010 referitoare la inundațiile care au avut loc în țări din Europa Centrală, în special 
în Polonia, Republica Cehă, Slovacia, Ungaria și România, respectiv în Franța6;

– având în vedere Cartea albă a Comisiei intitulată „Adaptarea la schimbările climatice - 
Către un cadru european de acțiune” (COM (2009)0147) și Comunicarea Comisiei privind 
o abordare comunitară în privința prevenirii dezastrelor naturale și a celor provocate de 
om (COM (2009)0082),

– având în vedere Documentul de lucru al serviciilor Comisiei intitulat „Regiunile în 2020 – 
evaluarea viitoarelor provocări pentru regiunile UE” (SEC(2008)2868),

– având în vedere Declarația Comisiei referitoare la catastrofa naturală majoră care a avut 
loc în Regiunea Autonomă Madeira la 24 februarie 2010 și Rezoluția sa din 11 martie 
2010 referitoare la catastrofa naturală majoră care a avut loc în Regiunea Autonomă 
Madeira și la efectele furtunii Xynthia în Europa7,

– având în vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât s-a produs un dezastru natural major, în forma inundațiilor, într-o serie de țări din 
Europa Centrală, în special în Germania, Austria, Republica Cehă, Slovacia și Ungaria, 
precum și în Franța și Spania;

B. întrucât, deși ploi puternice și ulterior inundații catastrofale au afectat Slovenia, Croația și 

1 JO C 297 E, 7.12.2006, p. 331.
2 JO C 272 E, 13.11.2003, p. 471.
3 JO C 193 E, 17.8.2006, p. 322.
4 JO C 297 E, 7.12.06, p. 363, 369 și 375.
5 JO C 305 E, 14.12.2006, p. 240.
6 JO C 236 E, 12.8.2011, p. 128.
7 JO C 349 E, 22.12.2010, p. 88.
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Austria în toamna anului 2012, Consiliul nu a reușit până în prezent să-și adopte poziția 
privind Fondul de solidaritate al Uniunii Europene; 

C. întrucât această catastrofă a cauzat daune considerabile, afectând infrastructura, 
întreprinderile și terenurile agricole, distrugând elemente de patrimoniu natural și cultural 
și creând probabil riscuri la adresa sănătății publice;

D. întrucât este necesară o reconstrucție sustenabilă a zonelor distruse sau afectate de 
catastrofă pentru a repara pierderile economice și sociale suferite;

E. întrucât frecvența, gravitatea, complexitatea și impactul dezastrelor naturale și antropice în 
întreaga Europă au crescut cu rapiditate în ultimii ani,

1. își exprimă empatia și solidaritatea față de locuitorii din regiunile europene afectate de 
catastrofe, ia act în mod corespunzător de posibilele efecte economice grave și își exprimă 
regretele; 

2. recunoaște eforturile neîntrerupte ale unităților de apărare pentru a salva vieți și a reduce 
daunele în zonele afectate;

3. salută acțiunile statelor membre care au oferit asistență pentru zonele afectate, 
solidaritatea europeană concretizându-se prin asistența reciprocă acordată în situații 
adverse;

4. solicită Comisiei și statelor membre să crească capacitatea de control al inundațiilor și a 
infrastructurilor de drenaj, pentru a limita daunele provocate de ploile torențiale;

5. solicită Comisiei ca, după ce autoritățile naționale și regionale își trimit planurile lor 
respective de reconstrucție, să adopte de urgență măsuri pentru ca resursele financiare 
necesare să fie puse la dispoziție din FSUE în mod prompt, eficient și flexibil;

6. subliniază că este urgent să se acorde asistență financiară prin FSUE țărilor afectate de 
acest dezastru natural; solicită Consiliului să adopte urgent o poziție, așa cum se prevede 
explicit la articolul 4 din Protocolul nr. 1 din tratat;

7. solicită Comisiei să elaboreze un nou Regulament privind FSUE, simplificat, care să dea, 
printre altele, posibilitatea țărilor implicate să-și prefinanțeze planurile de reconstrucție 
atunci când este necesar;

8. invită statele membre și regiunile să se ocupe de strategii transfrontaliere de management 
al riscurilor, cu sprijinul fondurilor structurale, în baza obiectivului de cooperare 
teritorială europeană; solicită statelor membre și regiunilor în cauză trateze managementul 
riscurilor ca o prioritate de investiții pentru următoarea perioadă de programare, care este 
în prezent în curs de negociere; 

9. solicită Comisiei și statelor membre să acorde o atenție deosebită planificării și să 
analizeze  problema unor politici sustenabile de utilizare a terenurilor, a capacității de 
absorbție a ecosistemelor și a celor mai bune practici, ținând seama de riscul crescut de 
producere a unor inundații generat de modul gestionare a terenurilor, habitatelor și 
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sistemelor de drenaj; solicită, de asemenea, Comisiei să crească capacitatea de control al 
inundațiilor și a infrastructurilor de drenaj, pentru a limita daunele provocate de ploile 
torențiale; subliniază faptul că prevenirea eficace a inundațiilor trebuie să fie bazată pe 
strategii transfrontaliere;

10. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, 
guvernelor statelor membre și autorităților regionale și locale din zonele afectate.


